
MECCANISMI DA RIBALTAMENTO
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SPIROS / SPIROS
CON PENISOLA

Meccanismo da inserimento a due pieghe con apertura frontale 
tramite sollevamento.
Piano letto ortopedico a rete elettrosaldata. Seduta con cinghia 
elastica. Grazie all’altezza da terra del meccanismo di soli 28,5 cm 
comprensivi del piedino da 8 cm ed all’arretramento della gamba sulla 
seduta, lo Spiros si presta per l’inserimento in divani lasciando ampia 
libertà nella realizzazione delle cuscinature in funzione delle più 
svariate modellistiche.
L’affiancamento della penisola contenitore ad apertura frontale dotata 
di sollevamento tramite molla a gas completa la gamma del prodotto.
Fondo in legno non in vendita. Struttura in acciaio ad alta resistenza.
Verniciatura a forno con polveri epossidiche colore grigio alluminio. 

2 folds mechanism for insertion, front lift opening. Electric welded 
orthopedic net bed base. Seat supported by elastic straps. When 
Spiros is inserted into sofas, the mechanism is only 28,5 cm from the 
floor (including 8 cm for the feet) with the leg placed further back
than the front of the seat. This allows a large choice of cushion 
solutions to match a wide range of models.
The front-opening storage container equipped with gas-powered 
spring lifting movement complete the product range. The wooden 
base is not for sale. High-resistance steel frame. Oven painted with 
epoxy powder steel grey coating.

Mécanisme à inser tion à deux plis avec ouver ture avant par 
soulèvement. Plan de couchage orthopédique à sommier électro 
soudé. Assise à sangle élastique. Grace à la hauteur limitée du 
mécanisme au sol de 28,5 cm seulement, y compris le pied de 8 cm, 
et au recul du pied sur l’assise, le Spiros s’introduit bien dans les 
divans et laisse une grande liberté dans la réalisation des coussins en 
fonction des modèles les plus variés.
L’ajout du canapé d’angle avec coffre de rangement et ouverture à 
l’avant, muni de soulèvement par ressort à gaz complète la gamme du 
produit. Fond en bois non en vente. Structure en acier à haute 
résistance. Peinture au four avec poudre époxy de couleur gris 
aluminium. 

Doppelt gebogener Einsatzmechanismus mit Öf fnung an der 
Vorderseite durch anheben. Orthopädische Bettfläche mit elektroden-
geschweißtem Rahmen. Sitz mit elastischen Gurten.
Dank des bodenabstandes der Mechanik von nur 28,5 cm 
einschließlich des Fußteils von 8 cm und dem Rückzug des Fußes in 
Sitzposition, eignet sich Spiros für den Einbau in Sofas und lässt 
gleichzeitig große Freiheit bei der Gestaltung der Polsterungen zur 
Kreation der verschiedensten Modelle.
Die Kombination des Penisola-Behälters mi t Öf fnung an der 
Vorderseite mit einem Gasfederhebesystem vervollständigt die 
P r o d u k t p a l e t t e .  H o l z h i n t e r g r u n d  n i c h t  v e r k ä u f l i c h . 
Hochw iders tandsfäh ige S tah ls t ruk tu r.  O fen lack ie rung mi t 
Epoxidpulverlack aluminiumgrauer Farbe.
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momento della fase di apertura con materasso a molle (h 13), in espanso o in lattice (h 11) tramite ribaltamento 
dello schienale e successivo svolgimento.
opening phase with spring (h 13), foam or latex (h 11) mattress, by back tilting and following rolling. 

fase di composizione del divano tramite particolari ad incastro rapido.
assembling phase of the sofa through fast fixing elements.

 CODICE  A  B  C  VOLUME  KG RETE  DIM. MATERASSO  KG MAT.*

 SPIROS 201 RE : 920 : 760 : 700 : 0,26 : 28 : 700x1950x130/110 : 9
 SPIROS 202 RE : 1200 : 1060 : 1000 : 0,34 : 33 : 1000x1950x130/110 : 13
 SPIROS 203 RE : 1400 : 1260 : 1200 : 0,39 : 37 : 1200x1950x130/110 : 15
 SPIROS 204 RE : 1600 : 1460 : 1400 : 0,45 : 41 : 1400x1950x130/110 : 18
 SPIROS 205 RE : 1800 : 1660 : 1600 : 0,50 : 44 : 1600x1950x130/110 :  21

                                   SPI 216 RE CON : 1670 : 780 :  : 0,26 : 20 :  

* Il peso del materasso nella tabella si riferisce alla versione a molle
* The mattress weight indicated in the chart refers to the spring version

* Le poids du matelas dans la table se réfère à la version à ressorts
* Das Gewicht der Matratze in der Tabelle beziehen sich auf die Version mit Federn

* Disponibile su richiesta senza baionette saldate
* Available on request without female bayonets welded

SERIE

100% MADE IN ITALY


